UNEP/OzL.Pro/ExCom/63/L1
Annexe ?
UNEP/OzL.Pro/ExCom/63/L1
Annexe ?

Annexe 
Conditions révisées approuvées pour l’élimination du bromure de méthyle au Mexique

1. Le Comité exécutif :

a) A sa 42e réunion, a approuvé la mise à la disposition du Mexique d’un montant total de $US 1 105 000 pour lui permettre d’atteindre le niveau de consommation de bromure de méthyle autorisé en 2005 (élimination de 162,4 tonnes de PAO) ;
b) A sa 54e réunion, a approuvé en principe la mise à la disposition du Mexique d’un montant supplémentaire de $US 9 222 379 pour lui permettre d’achever l’élimination des utilisations réglementées du bromure de méthyle dans la fumigation des sols et des produits de base (895 tonnes de PAO) ;
c) A sa 63e réunion, a noté la restitution par le gouvernement du Canada d’un montant de $US 500 000 plus des frais d’appui d’agence de $US 58 527, représentant la totalité des fonds approuvés pour la deuxième tranche de l’élimination du bromure de méthyle dans le traitement des produits de base, et approuvé un montant de $US 500 000 plus $US 37 500 de frais d’appui d’agence pour l’ONUDI pour la mise en œuvre de cette même tranche ; et
d) A sa 63e réunion, a aussi approuvé la demande du gouvernement du Mexique de transférer à l’ONUDI un montant de $US 417 522, à l’exclusion des frais d’appui d’agence associés aux programmes de travail de 2012 et 2013 concernant l’élimination du bromure de méthyle dans le traitement des produits de base, qu’il appartiendra au gouvernement du Canada de mettre en œuvre.
2. Comme il a été fait rapport au Secrétariat de l’ozone, la valeur de référence du bromure de méthyle aux fins de conformité pour le Mexique est de 1 130,8 tonnes de PAO ; la consommation de bromure de méthyle en 2009 a été de 745,4 tonnes de PAO. En conséquence, le Mexique s’est mis en conformité avec l’obligation de gel prévue en 2002 par le Protocole de Montréal et il est en conformité avec la réduction de 20 pour cent prescrite en 2005 par le Protocole.

3. Les réductions prescrites en vertu des conditions de mise en œuvre des projets susmentionnés ci‑dessus et d’autres engagements présentés dans les documents du projet permettront de s’assurer que le Mexique respecte le calendrier de réductions présenté ci-dessous. À cet égard, le Mexique a réduit sa consommation nationale d’utilisations réglementées de bromure de méthyle, à l’exclusion des applications sanitaires et préalables à l’expédition, aux niveaux maxima de consommation pour les années énumérées dans la liste ci-dessous :

	Année
	Élimination annuelle (tonnes de PAO)
	Consommation autorisée 
(tonnes de PAO)

	2008
	0
	895

	2009
	100
	795

	2010
	120
	675

	2011
	150
	525

	2012
	200
	325

	2013
	325
	


4. Le Mexique s’engage à maintenir de manière permanente les niveaux de consommation indiqués ci-dessus grâce au recours à des quotas d’importation et à d’autres politiques dont il peut juger l’application nécessaire.

5. L’ONUDI, ainsi que les gouvernements du Canada, de l’Italie et de l’Espagne, décaisseront des fonds pour les projets en appliquant la ventilation de crédits budgétaires annuels ci-après :

	Année
	Fumigation des sols
	Produits de base
	Montant total des fonds ($US)

	
	ONUDI ($US)
	Italie ($US)
	Espagne ($US)
	Canada/ONUDI ($US)
	

	2008
	2 000 000
	1 000 000
	
	500 000
	3 500 000

	2010
	2 000 000
	
	800 000
	500 000*
	3 300 000

	2012
	1 000 000
	
	800 000
	200 000*
	2 000 000

	2013
	204 857
	
	
	217 522*
	422 379

	Total
	5 204 857
	1 000 000
	1 600 000
	1 417 522
	9 222 379


* mise en œuvre devant être assurée par l’ONUDI
6. Le gouvernement du Mexique a examiné les données de consommation répertoriées dans tous les secteurs pris en compte par les projets et il est convaincu que ces données sont correctes. En conséquence, il conclut cet accord avec le Comité exécutif, étant entendu que, au cas où une consommation supplémentaire de bromure de méthyle serait établie à une date ultérieure, la responsabilité de s’assurer de l’élimination de cette consommation incombera exclusivement au gouvernement du Mexique. 
7. Le gouvernement du Mexique, en accord avec l’ONUDI et les gouvernements du Canada, de l’Italie et de l’Espagne, auront toute latitude pour organiser et mettre en œuvre les composantes du projet qu’il jugera les plus importantes afin d’honorer les engagements en matière d’élimination du bromure de méthyle visés ci-dessus. L’ONUDI et les gouvernements du Canada, de l’Italie et de l’Espagne conviennent de gérer le financement des projets de manière à garantir l’application des réductions particulières de bromure de méthyle qui ont été approuvées.
8. L’ONUDI fait rapport chaque année au Comité exécutif sur les progrès accomplis dans la mise en application des réductions de bromure de méthyle requises dans tous les secteurs, ainsi que sur les coûts annuels liés à l’utilisation des technologies de substitution qui ont été choisies et aux intrants achetés à l’aide des fonds alloués aux projets.

9. Les conditions révisées approuvées annulent et remplacent celles sur lesquelles le gouvernement du Mexique et le Comité exécutif se sont entendus lors de la 54e réunion du Comité exécutif.
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